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Podminky pristupu k plynarenskym piepravnim soustavam ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 9. ¢ervence 2008 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (ES) ¢. 1775/2005 o
podminkach pristupu k plynarenskym prepravnim soustavam (KOM(2007)0532 — C6-
0319/2007 — 2007/0199(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(KOM(2007)0532),

s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0319/2007),

s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a stanoviska
Hospodatského a ménového vyboru a Vyboru pro vnitini trh a ochranu
spotiebitelt (A6-0253/2008),

schvaluje pozménény nadvrh Komise;

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij
navrh podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem,;

povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.



P6_TC1-COD(2007)0199

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 9. ¢ervence 2008 Kk prijeti
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ .../2008, kterym se méni narizeni (ES) ¢.
1775/2005 o podminkach pFistupu k plynarenskym prepravnim soustavam

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢lanek 95 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ||,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto divodum:

(1)

@)

(3)

Vnitini trh se zemnim plynem, ktery se postupné zavadi od roku 1999, si klade za cil
poskytnout skutenou moznost vybéru vSem spotiebitelim ve Spolecenstvi, jak
obCanim tak i podnikiim, nové obchodni piilezitosti a intenzivnéj$i pieshraniéni
obchod, aby se dosahlo zvySeni efektivity, konkurenceschopnych cen, vysSich
standardii sluzeb a pristupu pro co mnejvice uZivatelit a aby se prispelo k vétsi
bezpecnosti dodavek a udrzitelnosti.

K vytvoteni takového vnitiniho trhu se zemnim plynem vyrazné piispély smeérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES ze dne 26. Cervna 2003 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem ||4 a nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1775/2005 ze dne 28. zafi 2005 o podminkach pftistupu k plynarenskym

prepravnim soustavam®.

V soucasnosti vSak nelze vSem spolecnostem ve SpoleCenstvi zaru€it pravo na prode;j
zemniho plynu v jakémkoli Clenském staté za rovnych podminek a bez diskriminace ¢i
znevyhodnéni. Zatim ve vSech Clenskych statech neexistuje zejména nediskriminacni
pfistup k siti a stejné ucinna Groven regulac¢niho dohledu a stdle pietrvdvaji izolované
trhy.
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Ur. vést. C 211,19.8.2008, s. 23.

Ur. vést. C 172, 5.7.2008, s. 55.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 9. cervence 2008.
Ut. vést. L 176, 15.7.2003, s. 57.

Ut. vést. L 289, 3.11.2005, s. 1.
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Meélo by byt dosaZeno dostatecné urovné pieshranicéni propojovaci kapacity zemniho
plynu jako prvniho kroku k integraci trhit a k dokonceni vnitiniho trhu s energii.

Sdéleni Komise ze dne 10. ledna 2007 nazvané ,,Energeticka politika pro Evropu“ ||
zdaraznilo vyznam dotvofeni vnitiniho trhu se zemnim plynem a vytvofeni rovnych
podminek pro vSechny plynarenské spolecnosti ve SpoleCenstvi. Ze sd€leni Komise ze
stejného dne — Perspektivy vnitiniho trhu se zemnim plynem a elektfinou || a sdélent
Komise ,,Setfeni podle ¢lanku 17 natizeni (ES) &. 1/2003 v odvétvich zemniho plynu a
elektrické energie v Evrop&“ || vyplynulo, ze stivajici predpisy a opatfeni nebyly ve
vSech clenskych stitech dostatecné provedeny, a v diisledku toho nebylo dosaZeno cile
dobie fungujiciho vnitiniho trhu s energii.

Natizeni (ES) ¢. 1775/2005 je tfeba upravit v souladu stémito sdélenimi, aby se
zdokonalil ptedpisovy ramec vnitiniho trhu se zemnim plynem.

Zejména je potieba dosdhnout wytvdieni fyzickych piipojeni mezi plyndrenskymi
soustavami i intenzivnéj§i spoluprace a leps$i koordinace mezi provozovateli
pfepravnich soustav, aby se postupné dosédhlo slucitelnosti technického a obchodniho
kodexu pfteshranicniho zpfistupnovani pifepravnich soustav a jeho ucinného a
prithledného ftizeni, zajistilo se koordinované planovéani s dostatenym casovym
predstihem a pfepravni soustava ve SpoleCenstvi se sitadnym ohledem na zivotni
prostfedi dobfe technicky rozvijela a aby se prosazovala energetickd ucinnost a vyzkum
a inovace, zejména pokud jde o zajisténi priniku energie z obnovitelnych zdroji na trh
a rozsifeni nizkouhlikovych technologii. Tomuto slu€itelnému technickému a trznimu
kodexu by provozovatelé piepravnich soustav méli jejich provoz podridit.

V  z4mu zajisténi optimalniho fizeni pifepravnich soustav zemniho plynu
ve Spolecenstvi by méla byt vytvotena Evropska sit’ provozovatelil pfepravnich soustav.
Své ukoly by méla plnit v souladu s pravidly SpoleCenstvi v oblasti hospodaiskeé
soutéZe, které se na rozhodnuti Evropské sité provozovatelii prepravnich soustav nadale
vztahuji. Tyto ukoly by mély byt pfesné vymezeny a pii jejich plnéni by se mély
pouzivat metody =zajiStujici UCinnost, reprezentativhost a prithlednost. Protoze
ucinnéjsiho pokroku lze dosdhnout zménou pfistupu na regiondlni Grovni, méli by
provozovatelé prepravnich soustav ziidit v rdmci celkové struktury spoluprace
regionalni struktury a zaroven zajistit, aby byly vysledky na regionalni urovni slucitelné
s kodexy a investiénimi plany na urovni Spoletenstvi. Clenské stity by mély
podporovat spoluprdci a sledovat ucinnost sité na regiondlni urovni.

V  zgmu  zintenzivnéni  hospodaiské  soutéze  prostfednictvim  likvidnich
velkoobchodnich trhii se zemnim plynem je nezbytné, aby se se zemnim plynem mohlo
obchodovat nezavisle na jeho poloze v ramci soustavy. Jedinym zpusobem, jak toho
dosahnout, je umoznit uzivatelim soustavy nezavisle rezervovat vstupni a vystupni
kapacitu a zajistit tak prepravu zemniho plynu prostfednictvim zén namisto smluvnich
cest. V zajmu snazsiho rozvoje hospodaiské soutéze upiednostnily zacastnéné strany jiz
na 6. madridském foru vstupné-vystupni systémy.

V plynérenskych soustavach existuje zna¢na mira smluvniho pifekro€eni kapacity.
Rizeni piekroceni kapacity a zdsady ptid€lovani kapacity pro nové ¢i nové sjednané
smlouvy se tedy zaklddaji na uvolnéni nevyuzité¢ kapacity, jez uzivatelé¢ soustavy
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realizuji pronajmem nebo odprodejem svych smluvnich kapacit, a na povinnosti
provozovatelii pfepravni soustavy nabidnout trhu nevyuzitou kapacitu alesponl v rezimu
na nasledujici den a jako pteruSitelnou. Vzhledem k velkému podilu stavajicich smluv a
nutnosti vytvorit skuteéné rovné podminky pro uzivatele nové i stavajici kapacity je
tieba, aby se tyto zasady uplatiiovaly na veskerou smluvni kapacitu, véetné stavajicich
smiuv.

Sledovani trhu provadéné v poslednich letech vnitrostatnimi regulacnimi orgény a
Komisi ukazalo, ze souCasné¢ pozadavky na prihlednost a pravidla pro pfistup
k infrastruktufe jsou nedostate¢né K zabezpeceni skute¢ného, dobie fungujiciho,
ucinného a otevireného vnitiniho trhu.

Je nutny rovny piistup k informacim o fyzickém stavu soustavy, aby vSichni ucastnici
trhu mohli vyhodnotit celkovou situaci v oblasti poptavky a nabidky a zjistit, jaké
divody ma pohyb velkoobchodni ceny. To zahrnuje piesnéjsi informace o nabidce a
poptavce, kapacité¢ soustavy, tocich a 0drzb€, vyrovnavani, dostupnosti a vyuzivani
skladovacich zatizeni. Jelikoz tyto informace maji pro fungovani vnitrniho trhu
s plynem zasadni vyznam, je nutné upustit od omezeni zvefejnéni z divodu zachovani
diveérnosti.

V zajmu posileni divéry v trh je tfeba, aby jeho ucastnici méli jistotu, Ze za zneuzivajici
chovani lze séinné udélit sankce. PiisluSnym organim by méla byt dana pravomoc
ucinné prosetrit obvinéni ze zneuzivani trhu. Proto je pfisluSnym orgdnim tfeba
umoznit ptistup k tdajim informujicim o rozhodnutich, ktera v souvislosti s provoznimi
¢innostmi uéinily dodavatelské podniky. VSechna takova rozhodnuti se natrhu
S plynem sdé€luji provozovatelim soustav v podobé rezervaci kapacity, nominaci a
realizovanych toki. Provozovatelé soustav by méli davat s tim souvisejici informace k
dispozici pfislusSnym organlim, a to snadno pFistupnym zpiisobem a po piedem
stanovenou dobu. Prislusné orginy by mély navic pravidelné sledovat, zda
provozovatelé piepravnich soustav dodrZuji uvedend pravidla.

Hospodaiska soutéz vztahujici se na zakazniky v domacnostech vyzaduje, aby
dodavatelé nebyli blokovani, pokud chtéji vstoupit na nové maloobchodni trhy. Pravidla
a odpovédnost, jimZz podléhd dodavatelsky fetézec, museji byt proto znamy vSem
ucastniklim trhu a v zajmu hlubsi integrace trhu Spolecenstvi je tfeba je harmonizovat.
Piislusné organy by mély pravidelné sledovat, zda ucastnici trhu dodrZuji uvedena
pravidla.

Pristup ke skladovacim zafizenim zemniho plynu a zatizenim LNG je Vv nékterych
Clenskych stitech nedostateCny, provadéni platnych piedpisii je potieba radikdlné
zdokonalit. Sledovani provadéné skupinou evropskych regulacnich orgdnt pro
elektroenergetiku a plynérenstvi (ERGEG) uk&zalo, ze dobrovolné pokyny
provozovateli skladovacich zafizeni tykajici se osvédCenych postupll pifi zajiSténi
pfistupu tfetich stran, které byly vSemi zucastnénymi stranami schvaleny na
Madridském foru, se v nékterych pripadech uplatiuji nedostateéné, a proto je zapotiebi
je ulinit zavaznymi. T¥ebaZe jsou tyto dobrovolné pokyny v soucasnosti v celé
Evropské unii jii témér uplné provedeny, pokud by se staly zdavaznymi, zvysilo by to
ditvéru provozovatelit v nediskriminacni pristup ke skladovdni.

Natizeni (ES) ¢. 1775/2005 stanovi, Ze nékterd opatfeni by méla byt piijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon
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provadécich pravomoci svéfenych Komisit,

Rozhodnuti 1999/468/ES bylo zménéno rozhodnutim Rady 2006/512/ES?, kterym byl
zaveden regulativni postup s kontrolou, jenz ma byt pouzit pro piijeti opatieni obecného
vyznamu, jejichz pfedmétem je zména jinych nez podstatnych prvkl zakladniho aktu
piijatého postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, a to i zruSenim nekterych téchto prvka
nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky.

Aby se tento novy postup mohl pouzit pro nastroje ptijaté postupem podle ¢lanku 251
Smlouvy, které jiz jsou v platnosti, museji byt tyto nastroje upraveny podle platnych
postupti, v souladu S || prohlasenim Evropského parlamentu, Rady a Komise® tykajicim
se rozhodnuti 2006/512/ES.

Pokud jde o natizeni (ES) ¢. 1775/2005, Komisi by zejména méla byt svéfena pravomoc
stanovit nebo pfijmout pokyny potfebné pro zajisténi minimalniho stupné harmonizace
nutného k dosazeni cili tohoto nafizeni. Vzhledem k tomu, ze tato opatfeni jsou
obecného vyznamu a jejich pfedmétem je zména jinych nez podstatnych prvki natizeni
(ES) ¢. 1775/2005 a doplnéni natizeni (ES) €. 1775/2005 o nové jiné nez podstatné
prvky, méla by byt piijata regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a
rozhodnuti 1999/468/ES.

Natizeni (ES) €. 1775/2005 by tudiz mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Natizeni (ES) €. 1775/2005 se méni takto:

1)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,.Clanek 1
Pfedm¢ét a oblast plisobnosti

|| Toto natizeni je:
a) stanovi nediskrimina¢éni pravidla pro podminky pftistupu k plynarenskym
pfepravnim soustavam s piihlédnutim ke zvlastnostem celostatnich a regionélnich

trhti, aby bylo zajiSténo fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem:;

b) stanovi nediskriminaéni pravidla pro podminky pfistupu k zafizenim LNG a
skladovacim zafizenim;

c) usnadiuje vznik tadné fungujictho a prihledného velkoobchodniho trhu

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. ||
UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11.
Ut. vést. C 255, 21.10.2006, s. 1.
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S vysokou mirou zabezpeceni doddvek zemniho plynu a stanovit mechanismy pro
harmonizaci pravidel pro p¥istup k siti pro pFeshrani¢ni obchodovdni s plynem.

Toto nafizeni se s vyjimkou ¢l. 6a odst. 4 vztahuje pouze na skladovaci zafizeni
spadajici pod ¢l. 19 odst. 3 nebo 4 smérnice 2003/55/ES.

Otazky uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji stanoveni harmonizovanych zasad pro
sazby ¢i metody jejich vypoctu, pro pfistup k soustaveé, zavedeni sluzeb pro piistup
tietich stran a harmonizovanych zasad pro piridélovani kapacity a fizeni piekroceni
kapacity, stanoveni pozadavki na prihlednost, pravidel vyrovnavani a vyrovnavacich
poplatki a usnadnéni obchodovéani s kapacitou.*

Clanek 2 se méni takto:

(@) odstavec I se meni takto:

(i) odstavec 1 se nahrazuje timto:

”I°

wprepravou* doprava zemniho plynu tranzitnim plynovodnim
potrubim nebo plynovodni siti, tvoifenou zejména vysokotlakym
potrubim, kromé dopravy téZiebnim plynovodnim potrubim nebo
plynovodni siti a také plynovodnim potrubim nebo plynovodni siti
propojujicimi skladovani s mistni distribuci a obecné kromé dopravy
potrubim, které je pouZivino piedevsim v souvislosti s mistni
distribuci zemniho plynu;“

(i)  doplnuji se nasledujici body:

224,

25.

26.

27.

28.

29.

»kapacitou zatfizeni LNG* kapacita termindlu LNG pro zkapalnéni
zemniho plynu nebo dovoz, vyloZeni, pomocné sluzby, prozatimni
skladovani a znovuzplynovani LNG;

,Lpracovnim objemem‘ objem, ktery smi wuzivatel skladovaciho
zatizeni pouzit ke skladovéani plynu;

»t€Zzebnim vykonem* objem, ktery smi uZivatel skladovaciho zafizeni
vytézit ze skladovaciho zafizeni, za ¢asovou jednotku;

,vtlaecim vykonem* objem, ktery smi uzivatel skladovaciho zatizeni
vtladit do skladovaci zafizeni, za ¢asovou jednotku;

»skladovaci kapacitou™ jakakoli kombinace provozniho objemu,
tézebniho a vtlaceciho vykonu;

Lagenturou® Agentura pro spoluprdci energetickych regulacnich
organu ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢....12008 ze dne ..., [kterym se zrizuje Agentura pro spoluprdci
energetickych regulacnich organu J*.“

Ur.veést. L .......... "
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(b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Aniz jsou dotceny definice v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pouziji se s vyjimkou
definice piepravy v bod¢ 3 ¢lanku 2 smérnice 2003/55/ES rovnéz piislusné
definice obsazené v uvedeném c¢lanku.

Definice v bodech 3 az 23 v odstavci 1 tohoto ¢lanku ve vztahu k piepravé
se pouziji obdobné¢ na skladovaci zafizeni a zatizeni LNG.*

Za clanek 2 se vkladaji nové clanky, které znéji.

,,Clanek 2a
Evropska sit’ provozovatell ptepravnich soustav zemniho plynu

Vsichni provozovatelé¢ prepravnich soustav spolupracuji na urovni SpoleCenstvi
prostiednictvim ziizeni Evropské sité provozovatel piepravnich soustav zemniho
plynu s cilem zajistit, aby byla evropska plynarenska ptepravni soustava optimalné
tizena, aby fungovala koordinované a dobie se technicky rozvijela, a podporit
dokonceni vnitiniho trhu se zemnim plynem, pieshranicni obchod a fungovdni trhii
S energil.

Clének 2b
Ziizeni Evropské sité provozovatelll piepravnich soustav zemniho plynu

1. || Do [...] ptedlozi provozovatelé piepravni soustavy Komisi a agentuie navrh
stanov Evropské sité provozovatelil piepravnich soustav zemniho plynu, kterd se
ma ziidit, seznam jejich budoucich ¢leni a navrh jejiho jednaciho fadu I .

2. Do dvou mésicit od obdrzeni navrhu stanov, seznamu budoucich ¢lend a navrhu
jednaciho tadu poskytne agentura po formdlnich konzultacich s organizacemi
zastupujicimi vSechny zucastnéné strany, zejména uZivatele soustavy a
zakazniky, Komisi stanovisko.

3. Komise vyda stanovisko k navrhu stanov, seznamu budoucich ¢lenti a navrhu
jednaciho tadu se zohlednénim stanoviska poskytnutého agenturou podle
odstavce 2 a do tii mésict od obdrzeni jejiho stanoviska.

4. Do tii mé&sicl od obdrZeni stanoviska Komise zfidi provozovatelé piepravni
soustavy Evropskou sit' provozovateli piepravnich soustav zemniho plynu,
pfijmou jeji stanovy a jednaci fad a zvefejni je.

Clének 2c
Ukoly Evropské sité provozovatela prepravnich soustav zemniho plynu

1. V zajmu dosaZeni cilii stanovenych v ¢lanku 2a Evropska sit’ provozovatell
pfrepravnich soustav zemniho plynu schvali a piedloZi agentuie ke schvdleni
postupem stanovenym Vv élanku 2d ve spojeni s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢
...[12008, kterym se ziizuje Agentura pro spoluprdci energetickych regulacnich
orgdanii:

a)  technicky a trzni kodex v oblastech uvedenych v odstavci 3, navrhy kodexii



b)

)
9)
h)

sité v oblastech uvedenych v odstavci 3, jef budou vypracoviny ve
spolupraci s ucastniky trhu a uZivateli sité,

spolecné nastroje provozovani sité¢ a vyzkumné plany,

kazdé dva roky desetilety investicni plan, véetné zpravy o piimérenosti

nabidky a poptavky,

opatieni k zajisténi koordinace provozu sité v redlném Case a za béZnych
a nouzovych podminek,

obecné zasady pro koordinaci technické spoluprace mezi provozovateli
Prepravnich soustav Spolecenstvi a provozovateli piepravnich soustav
tiretich zemi,

ro¢ni pracovni program vychazejici z priorit stanovenych agenturou,

vyrocni zpravu,

ro¢ni vyhledy letnich a zimnich dodédvek zemniho plynu.

2. Rocni pracovni program uvedeny v odst. 1 pism.f) obsahuje seznam a popis
kodexit sité a plan spole¢ného provozu sité a ¢innosti v oblasti vyzkumu a vyvoje,
které maji byt v tomto roce vypracovany, a orienta¢ni kalendar.

3. Podrobné kodexy sité se v ndvaznosti na priority vymezené v ro¢nim pracovnim
programu tykaji téchto oblasti:
a)  predpisy pro oblast bezpe¢nosti a spolehlivosti, véetné predpisit tykajicich
se interoperability a provoznich postupii v nouzovych situacich,
b)  predpisy pro napojeni a ptistup k prepravni soustave,
c)  pravidla pro pieshranic¢ni ptidélovani kapacity a fizeni pekroceni kapacity,
d)  zasady pruhlednosti tykajici se sité,
e)  pravidla vyrovnavani a zictovandi,
f) energeticka G¢innost, pokud jde o plynarenské soustavy.
4, Provadeéni kodexit sité ze strany Evropské sité provozovatelii piepravnich

soustav zemniho plynu sleduje agentura.

5. Kazdé dva roky Evropska sit’ provozovatelti piepravnich soustav zemniho plynu



zvefejiiuje v navaznosti na schvaleni agenturou desetilety investi¢ni plan
vypracovany pro urovenl SpoleCenstvi. Investi¢ni plan pocitd s modelovanim
integrované sit¢, a to Sohledem na skladovaci zaiizeni a zaiizeni LNG,
vypracovavanim scénaii, vyhodnocenim piiméienosti nabidky a poptavky a
posouzenim odolnosti soustavy. Investicni plan se opird zejména o vnitrostatni
investi¢ni plany s prihlédnutim k aspektiom planovani sité v ramci Spolecenstvi
a regionii, véetné hlavnich sméri pro transevropské energetické sité¢ podle
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1364/2006/ES”. Oznacuje oblasti
s nedostateCnou mirou investic, zejména s ohledem na pieshrani¢ni kapacity, a
zahrnuje investice do propojeni, zejména a prioritné napojeni ,,energetickych
ostrovit“ a plyndrenskych soustav SpoleCenstvi, a investice do dalsi
infrastruktury nutné pro efektivni obchodovani, pro hospodarskou souté? a
K zajisténi bezpecnosti doddvek. Prilohou investicniho plinu je analyza
prekazek, které brani zvySeni preshranicni kapacity sité a které jsou zpitsobeny
rozdilnymi schvalovacimi postupy a praxi.

Provozovatelé piepravnich soustav postupuji podle tohoto zveiejnéného
investi¢niho planu.

Evropska sit’ provozovatelii prepravnich soustav zemniho plynu miiZe agentuie 7
vilastni iniciativy predloZit za ucelem dosaZeni cilii stanovenych v clanku 2a
ndvrh kodexi sité pro jakoukoli oblast, kterd neni uvedena v odstavci 3.
Agentura nasledné tyto kodexy sité piijme postupem uvedenym v clanku 2f,
piicem? zajisti, aby tyto kodexy nebyly v rozporu s obecnymi zdasadami piijatymi
na zdkladé ¢lanku 2e.

Clanek 2d
Sledovani provadéné agenturou

1.

PInéni ukoli Evropské sité provozovateli ptepravnich soustav zemniho plynu,
které jsou uvedeny v ¢l. 2c odst. 1, sleduje agentura.

Evropska sit’ provozovatell piepravnich soustav zemniho plynu ptfedlozi agentuie
ke schvéleni navrh kodexii sité a dokumenty uvedené v ¢él. 2¢ odst. 1.

Evropska sit’ provozovatelit piepravnich soustav zemniho plynu shromaZd’uje
vS§echny relevantni informace o uplatiiovini kodexi sité a predklada je agentuie
k vyhodnoceni.

Agentura sleduje uplatiiovani kodexu sité, desetilet¢ého investicniho planu
aroéniho pracovniho programu a Vysledky tohoto sledovani uvadi ve své vyrocéni
zprave. \ pripade, Ze provozovatelé prepravnich soustav nedodrii kodexy sité,
desetilety investicni plin nebo roclni pracovni program Evropské sité
provozovatelii prepravnich soustav zemniho plynu, uvédomi o tom agentura
Komisi.

Clének 2e
Vypracovani obecnych pokynii

1.

Komise po konzultaci s agenturou stanovi rocni seznam priorit, ve kterém urci



5.

otazky s rozhodujicim vyznamem pro rozvoj vnitiniho trhu se zemnim plynem.

S ohledem na tento seznam priorit povéii Komise agenturu, aby do Sesti mésicii
vypracovala ndvrh obecnych pokynii, které stanovi zdkladni, jasné a objektivni
zasady pro harmonizaci piedpisii podle ¢lanku 2c.

Pii vypracovavani ndvrhu téchto obecnych zdsad agentura otevienym
atransparentnim zpiisobem vede oficidlni konzultace s Evropskou siti
provozovateli piepravnich soustav zemniho plynu a dalSimi zainteresovanymi
subjekty.

Agentura prijme navrh obecnych pokyniui na zdakladé téchto konzultaci. Uvede,
jaké poznatky pii konzultacich ziskala, avysvétli, jak byly tyto poznatky
zohlednény. Pokud poznatky zohlednény nebyly, uvede diivody.

Stejny postup miZe Komise iniciovat 7 vlastniho podnétu nebo na Zddost
agentury s cilem tyto obecné pokyny aktualizovat.

Clanek 2f
Vypracovani kodexiu sité

1.

Do Sesti mésicii od dne, kdy agentura piijme obecné zdsady, a podle clanku 2e,
povéii Komise Evropskou sit’ provozovatelii piepravnich soustav zemniho
plynu, aby vypracovala ndvrhy kodexu sité, které budou plné v souladu s
principy stanovenymi v téchto obecnych zasadach.

Pii vypracovavani téchto kodexii zohledni Evropska sit’ provozovatelit
prepravnich soustav zemniho plynu odbornd doporuceni ucastnikii trhu a
uzivateli sité a prithézné je bude informovat o dosaZeném pokroku.

Evropska sit’ provozovatelii pirepravnich soustav zemniho plynu piedloZi navrhy
kodexit agenture.

Agentura provede v souvislosti s ndvrhy kodexii sité oficidalni konzultace, které
probéhnou otevifenym a transparentnim zpiisobem.

Agentura piijme ndavrhy kodexit sité na zdakladé téchto konzultaci. Uvede, jaké
poznatky pii konzultacich ziskala, a vysvétli, jak byly tyto poznatky zohlednény.
Pokud poznatky zohlednény nebyly, uvede diivody.

Stejnym postupem miiZe byt provedena revize stivajiciho kodexu, a to
Zvlastniho podnétu agentury nebo na Zdadost Evropské sité provozovatelit
piepravnich soustav zemniho plynu.

Na doporuceni agentury mitZe Komise piedloZit kodexy sité vyboru podle ¢l. 14
odst. 1 kjejich koneénému piijeti regulativnim postupem s kontrolou podle
¢l 14 odst. 2;

Clanek 2g
Konzultace



V ramci plnéni svych tkold vede agentura otevienym a prihlednym zptisobem
formalni konzultace se vSemi pfislusSnymi ucastniky trhu. Konzultace zahrnuji
dodavatelské podniky, zdkazniky, uzivatele soustavy, provozovatele distribu¢ni
soustavy, provozovatele zatizeni LNG a provozovatele skladovaciho zafizeni,
véetné piislusnych (odvétvovych) sdruzeni, technickych organti a platforem
zucCastnénych stran.

2. Vsechny dokumenty a zapisy z jednani tykajici se otdzek uvedenych v odstavci 1
se zvetejnuji.

3. Pfed ptijetim pokynit a kodexit sité uvede agentura, jaké poznatky pii
konzultacich ziskala a jak byly tyto poznatky vzaty v Uvahu. Pokud poznatky
vzaty v Uvahu nebyly, uvede agentura divody.

4.  Evropska sit’ provozovatelii piepravnich soustav zemniho plynu spolupracuje s
tcastniky trhu a uZivateli siti v souladu s ¢l. 2f odst. 2.

Clanek 2h

Néaklady

Néaklady spojené s ¢innostmi Evropské sité provozovateli pfepravnich soustav zemniho
plynu, uvedenymi v ¢lancich 2a az 2i, ponesou provozovatelé piepravnich soustav a
zohledni se pti vypoctu sazeb.

Clének 2i
Regiondlni spoluprace provozovatelii prepravnich soustav

1.

S cilem pfispét ke splnéni ukoli uvedenych v ¢l. 2¢ odst. 1 navazou provozovatelé
prepravnich soustav regionalni spolupraci v ramci Evropské sit¢ provozovatelil
prepravnich soustav zemniho plynu. Tito zejména kazdé dva roky zvefejnuji
regionalni investi¢ni plan, na jehoz zakladé sméji pfijimat investicni rozhodnuti.

Regiondlni investi¢ni plan nesmi byt v rozporu s desetiletym investiénim planem
podle ¢l. 2c odst. 1 pism. c).

Provozovatelé piepravnich soustav podporuji provozni Gpravy s cilem zajistit
optimalni fizeni sité, prosazovat rozvoj energetickych burz, koordinované
ptid€lovani pteshrani¢ni kapacity a sluditelnost pieshrani¢nich vyrovnavacich
mechanism.

Regulacni organy clenskych statu a dalsi prislusné vnitrostdtni organy mezi
sebou vzdjemné spolupracuji na vSech urovnich za ucelem harmonizace
struktury trhu a integrace svych vnitrostdtnich trhit prinejmensim na jedné
nebo vice regiondlnich urovnich, coi je prvnim pribéinym krokem k plné
liberalizovanému vnitinimu trhu. Podporuji zejména spoluprdci provozovateli
piepravnich soustav na regiondlni urovni a usnadnuji jejich integraci na
regiondlni arovni s cilem vytvofit konkurenceschopny vnitini trh, usnadnit
harmonizaci svého pravniho, regulacniho a technického ramce, a predevsim
zaclenit stale existujici ,,energetické ostrovy*.

UF. vést. L 262, 22.9.2006, s. 1.*.
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Clanek 3 se méni takto:

a)

b)

pododstavec 1 se nahrazuje timto:

wl. Sazby nebo metody pro jejich vypocet, pouZivané provozovateli
pFepravnich  soustav  a provozovateli zafizeni LNG a schvalené
regulacnimi orgdny podle ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2003/55/ES, a rovnéZ
sazby zveiejiiované podle ¢l. 18 odst. 1 uvedené smérnice jsou prithledné,
berou v ivahu potiebu integrity soustavy a jejiho zlepSovani a odrdZeji
skutecné ndklady, pokud tyto ndklady odpovidaji nakladiom ucinného
provozovatele soustavy se srovnatelnou strukturou ajsou prithledné,
véetné odpovidajici navratnosti investic[...]. Sazby nebo metody pro jejich
vypocet se pouZivaji nediskriminacnim zpiisobem. ,

pododstavec 3 se nahrazuje timto:

wSazby nebo metody pro jejich vypocet usnadiiuji efektivni obchodovani s
plynem a hospodaiskou souté? a soucasné zabraniuji kiiZovym dotacim mezi
uzivateli sité¢ a slouZi jako pobidka k investicim a k zachovani nebo vytvireni
interoperability piepravnich siti. To by miie zahrnovat zvlastni regulacni
Ppristup k novym investicim. “;

|| vklada se nasledujici pododstavec, ktery zni:

»dazby pro uzivatele sité se stanovi oddélen¢ a nezavisle pro jednotlivé body
vstupu do ptepravni soustavy nebo jednotlivé body vystupu z ni. Sitové poplatky
se nevypocitavaji na zdklad¢ smluvnich tras. Pristup k siti je novym ucastnikitm
Oteviren bez jakékoliv diskriminace.

Sazby nebo metody pro jejich vypocet se pouZivaji nediskriminacnim
a prithlednym zpiisobem. “

Nazev ¢lanku 4 se nahrazuje timto:

,»Sluzby pro pfistup tietich osob, pokud jde o provozovatele piepravni soustavy.

Za clanek 4 se vklada novy ¢lanek ||, ktery zni:

,,Clanek 4a
Sluzby pro pfistup tietich osob, pokud jde o skladovaci zafizeni a zafizeni LNG

1.

Provozovatelé zatizeni LNG a skladovacich zafizeni:

a)  zajisti vSem uzivatelim soustavy nediskriminacni nabidku sluzeb
uspokojujicich poptavku na trhu; zejména pokud provozovatel zatizeni
LNG nebo skladovaciho zafizeni nabizi tutéZ sluzbu soucasné riznym
zakazniktim, ¢ini tak za rovnocennych smluvnich podminek;

b)  nabizeji sluzby, které jsou slucitelné s pouzivanim propojenych piepravnich
soustav zemniho plynu, a pFispivaji ke snadnému p¥istupu prostiednictvim
spolupréce s provozovatelem piepravni soustavy;



C) zvefejiiuji potifebné informace, zejména tdaje o pouzivani a dostupnosti
sluzeb, a to ve lhaté odpovidajici odivodnénym obchodnim potiebdm
uzivatell zafizeni LNG a skladovacich zatizeni, a toto zveiejiiovaini sleduje
prislus$ny orgdn.

Provozovatelé skladovacich zafizeni:

a)  poskytuji jak pevné, tak preruSitelné sluzby pro pfistup tietich osob; cena
prerusitelné kapacity odrazi pravdépodobnost pieruseni;

b)  nabizeji uzivatelim skladovacich zafizeni jak dlouhodobé, tak kratkodobé
sluzby;

C) nabizeji uzivatelim skladovacich zafizeni sdruzené i oddélené sluzby
provozniho objemu, vtla€eciho a téZzebniho vykonu.

Smlouvy o pouzivani zafizeni LNG a skladovacich =zafizeni nevedou
k bezdivodné vyssi sazbam v ptipadech, kdy jsou uzavieny

a)  mimo plynarensky rok s nestandardnimi terminy zahajeni nebo
b)  na dobu kratsi, nez je standardni ro¢ni smlouva o piepravé a skladovani.

Sluzby pro pristup tietich stran mohou byt pfipadné poskytovany s vyhradou
vhodné zaruky solventnosti uZivatele soustavy. Tyto zaruky nesméji vytvéiet
bezdivodnou ptekazku vstupu na trh a musi byt nediskriminacni, prihledné a
piimétené.

Smluvni limity pro pozadovanou minimalni velikost kapacity zafizeni LNG a
skladovaciho zatizeni museji byt odlivodnény technickymi omezenimi a menSim
uzivatelim skladovacich zatizeni nesméji branit v pfistupu k t€émto skladovacim
zafizenim.*

(7) Clanek 5 se méni takto:

a)

b)

nazev se nahrazuje timto:

»Zasady mechanismii pfidélovani kapacity a postupii pro fizeni piekroceni
kapacity, pokud jde o provozovatele piepravni soustavy*;

odst. 2 pism. a) se nahrazuje timto:

»@) poskytuji vhodné ekonomické signdly pro ucinné maximdlni vyuZiti
technické kapacity, usnadiiuji investice do nové infrastruktury
a usnadriuji pieshranicni obchod s plynem. “;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Provozovatelé prepravni soustavy provedou a zvetfejni nediskriminacni
apruhledné postupy pro fizeni prekroCeni kapacity, které wusnadriuji
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d)

€)

nediskriminaéni preshraniéni obchod s plynem a vychazeji ze zasad volné
hospodarské soutéze.

S cilem piedejit smluvnimu piekroCeni kapacity nabidne provozovatel
pfepravni soustavy nevyuzitou kapacitu na primarnim trhu alespon v rezimu
na nasledujici den, pokud to nebrdini uplatiiovini dlouhodobych
dodavatelskych smluv.“

odstavec 4 se zrusuje;

dopltiuje se nésledujici odstavce, které znéji:

,0. Provozovatelé piepravnich soustav pravidelné vyhodnocuji trzni poptavku

po novych investicich. Pfi plénovani novych investic vyhodnoti
provozovatelé piepravnich soustav trzni poptavku a zohledni pritom
kritérium bezpecnosti dodavek.

V piipadé dlouhodobého fyzického piekroceni kapacity resi provozovatelé
Piepravni soustavy pietizeni tak, Ze v zavislosti na trini poptivce rozSiri
stavajici kapacity o kapacity nové. Aby mohli provozovatelé piepravni
soustavy posoudit trini poptdavku, uplatni postup typu ,,open season“.

Vnitrostatni  regulaéni orgdny sleduji  Fizeni pietiZeni v ramci
vnitrostatnich plynarenskych soustav a propojovaciho vedeni.

Provozovatelé prepravnich soustav piedloZi své postupy pro Fizeni
pretieni, vietné piidélovani kapacity, ke schvdleni vnitrostdatnim
regulacnim orgdanium. Vnitrostatni regulacni orgdny mohou pied
schvdalenim téchto postupii poZddat o jejich zmény. “

Za clanek 5 se vkIada novy ¢lanek ||, ktery zni:

,,Clanek 5a
Zasady mechanism ptidélovani kapacity a postuptl pro fizeni prekro€eni kapacity,
pokud jde o skladovaci zafizeni a zafizeni LNG

1.

Ucastnikiim trhu je dana k dispozici maximalni kapacita skladovaciho zafizeni a
zafizeni LNG, s pfihlédnutim k integrité a provozu soustavy.

Provozovatel¢ zafizeni LNG a skladovacich zafizeni provedou a zvefejni
nediskriminacéni a prithledné mechanismy ptidélovani kapacity, které:

a)

b)

poskytuji vhodné ekonomické signdly pro u€inné a maximalni vyuziti
kapacity a usnadiuji investice do nov¢ infrastruktury;

jsou slucitelné s trznimi mechanismy vcetné kratkodobych trhi a
obchodovacich stfedisek a zaroven jsou pruzné a schopné se pfizplsobit

podminkam vyvijejiciho se trhu;

jsou slucitelné se systémy ptistupu k pfipojenym sitim.
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(10)

3. Smlouvy o pouzivani zafizeni LNG a skladovacich zafizeni obsahuji opatfeni s

cilem ptfedchazet nadmérné rezervaci kapacit s ohledem na tyto zasady, jez se
uplatnuji v pfipadech smluvniho ptekroceni kapacity:

a)  provozovatel soustavy meprodlené nabidne nevyuzitou kapacitu zafizeni
LNG a skladovaciho zafizeni na primarnim trhu; v ptipad¢ skladovacich
zafizeni ji nabizi alesponl v rezimu na nésledujici den a jako pferusitelnou,

b)  uzivatelé zatizeni LNG a skladovacich zatizeni, ktefi chtéji na sekundarnim
trhu odprodat svou smluvni kapacitu, tak maji pravo ucinit.*

Tato opatieni zohledni integritu dotéené soustavy a bezpecnost dodavek. <;
Clanek 6 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:

»Pozadavky na pruhlednost, pokud jde o provozovatele piepravni soustavy*;
b)  odstavec 5 se zrusuje;
c)  dopliiuje se nasledujici odstavec ||, ktery zni:

»1. Provozovatel¢ piepravnich soustav zvefejiiuji predbézné a ndsledné
informace o nabidce a poptavce vychazejici z nominaci, vyhledd a
realizovanych tokl do soustavy a z ni. Zvetejiiované informace jsou stejné
podrobné jako informace dostupné provozovateli prepravni soustavy.
Prislu$ny orgadn zajisti, aby byly zveiejnény veSkeré nezbytné informace.

Provozovatel¢ piepravnich soustav na Zddost informuji vnitrostdatni
regulaéni orgdn o piijimanych opatienich, jakoz i 0 ndkladech vzniklych
a pFijmech vytvoienych pti vyrovnavani soustavy.

Dotceni Ucastnici trhu poskytuji provozovatelim pifepravnich soustav udaje
podle tohoto ¢lanku.*;

Za c¢lanek 6 se vKladaji nové ¢lanky || , které znéji:

,,Clanek 6a
PoZadavky na prihlednost, pokud jde o skladovaci zafizeni a zatizeni LNG

1.  Provozovatel¢ zatizeni LNG a skladovacich zafizeni zvefejni podrobné udaje
0 nabizenych sluzbach a uplatiovanych podminkach spolu s technickymi tdaji,
které uzivatelé zatizeni LNG a skladovacich zafizeni potfebuji pro u¢inny piistup
k zatizenim LNG a skladovacim zafizenim.

2. U poskytovanych sluzeb kazdy provozovatel zatfizeni LNG a skladovacich
zafizeni pravidelné, pribézné, srozumitelnym a standardizovanym zplsobem
zvetejiiuje Ciselné tidaje o smluvni a dostupné kapacité skladovacich zatfizeni a
zatizeni LNG. Prislusny organ zajisti, aby byly zveiejnény veSkeré nezbytné
informace.
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Provozovatelé zatizeni LNG a skladovacich zafizeni vzdy zvefejnuji informace
vyzadované timto nafizenim smysluplnym, kvantifikovatelné jasnym, snadno
pristupnym a nediskriminacnim zptsobem.

Vsichni provozovatelé zatizeni LNG a skladovacich zafizeni zvefejnuji mnozstvi
zemniho plynu v kazdém skladovacim zatizeni nebo skupiné skladovacich
zaiizeni vtéZe vyrovndavaci oblasti nebo zafizeni LNG, vtlaeni a tézby
a dostupnou kapacitu skladovaciho zafizeni a zatizeni LNG, vcetné zafizeni,
knimZz tfeti strany nemaji pfistup. Tyto informace se rovnéz sd¢luji
provozovateliim ptfepravnich soustav, ktefi je zvefejnuji v souhrnné podobé pro
soustavu nebo podsoustavu, jez jsou vymezeny podle vyznamnych bodi. Tyto
informace se aktualizuji alesponi jednou denn¢.

Aby byly zajistény prithledné, objektivni a nediskriminacni sazby a usnadnéno
ucinné vyuiivani infrastruktury, zveiejni provozovatelé zafizeni LNG
a skladovacich zarizeni nebo prFislusné regulacni organy v piimérené
a dostatené mire podrobné informace o stanovovani, metodach vypoctu
a struktuie sazeb za infrastrukturu s regulovanym pristupem tietich osob.
Provozovatelé zaiizeni LNG a skladovacich zarizeni predloZi své postupy pro
Fizeni prekroceni kapacity, véetné pridélovani kapacity, ke schvdleni regulacnim
orgdaniim. Regulacni orgdny mohou pied schvilenim téchto postupui poZddat o
Jjejich zmény.

Pokud se provozovatel zaiizeni LNG nebo skladovaciho zaiizeni domniva, Ze
Z divodu diivérnosti neni oprdavnén zverejnit veSkeré poZadované udaje, poZdadda
vnitrostatni regulac¢ni orgdany o povoleni k omezeni zveiejnéni u daného bodu
nebo bodi.

Vnitrostatni regulacni orgdny povoleni piipad od piipadu udéli nebo zamitnou
a vezmou piitom v Uvahu zejména poti‘ebu respektovat obchodni tajemstvi a Cil
vytvoiit konkurenéni vnitini trh s plynem. Je-li povoleni udéleno, zveiejni se
dostupna kapacita zaiizeni LNG nebo skladovaciho zafizeni bez uvedeni
Ciselnych udaji, v jejich? pFipadé by byla poruSena ditvérnost.

Clanek 6b
Zé&znamy vedené provozovateli soustav

Provozovatelé prepravni soustavy, provozovatelé skladovacich zatizeni a provozovatelé
zafizeni LNG uchovavaji po dobu péti let pro potfeby vnitrostatnich regulacnich
organd, vnitrostatnich orgdnt pro hospodarskou soutéz a Komise zaznamy s veskerymi
informacemi uvedenymi v ¢lanku 6 a 6a a ¢asti 3 ptilohy.*;

Clanek 7 se méni takto:

a)

na konec odstavce 1 se doplituje véta, ktera zni:

,Pravidla vyrovnavani maji trzni zaklad.*;

b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Aby uzivatelé soustavy méli moznost pfijmout v€asna ndpravna opatieni,
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poskytuji provozovatelé piepravnich soustav dostatecné, vcasné a spolehlivé
on-line informace o stavu vyrovnavani u jednotlivych uzivateld soustavy.

Urovenn poskytovanych informaci odrézi troven informaci, které ma
provozovatel prepravni soustavy k dispozici, a zi¢tovaci obdobi, za néz jsou
vyrovnavaci poplatky vypocteny.

Poskytovani téchto informaci se nezpoplatiuje.*;
C) odstavce 4, 5 a 6 se zrusuji;
(12) Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Clanek 8
Obchodovéni s pravy na kapacitu

Kazdy provozovatel prepravni soustavy, skladovaciho zafizeni a zatizeni LNG ucini
pfiméiené kroky, aby umoznil a usnadnil volné obchodovani s pravy na kapacitu. Pii
obchodovani je nutno dodriovat zdsady prithlednosti a nediskriminace. Kazdy takovy
provozovatel vypracuje harmonizované smlouvy o ptepravé a pouzivani zatizeni LNG
a skladovaciho zafizeni a postupy k nim pro primarni trh, aby usnadnil sekundarni
obchodovani s kapacitou, a uzna ptfevod primarnich prav na kapacitu, je-li mu to
uzivatelem soustavy oznameno.

Harmonizované smlouvy o pfepravé a pouzivani zafizeni LNG a skladovaciho zafizeni
a postupy k nim se oznamuji regulacnim organiim.*;

(13) Za clanek 8 se vklada novy ¢lanek ||, ktery zni:

,,Clanek 8a
Maloobchodni trhy

V zimu snazSiho vzniku dobfe fungujicich, #dinnych aprihlednych trha
v regionalnim métitku a métitku Spolecenstvi zajisti Clenské staty, aby byly ukoly
a odpovédnost provozovatelii ptepravni soustavy, provozovateli distribu¢ni soustavy,
dodavatelskych podnikli a zdkaznik a Vv pfipadé potteby 1ijinych ucastnikli trhu
podrobné definovany s ohledem na smluvni dohody, zavazky vuc¢i zakaznikGm,
pravidla pro vyménu daji a za¢tovani, vlastnictvi udaji a odpovédnost v otazkéch
méfeni spotieby.

Tato pravidla se I zptistupni vefejnosti a podléhaji prezkumu regulacnich organt.*;
(14) Clanek 9 se nahrazuje takto:

,Clanek 9
Obecne zasady pro sluzby pro p¥istup titetich osob

1. Vpripadé potieby miiie Komise p¥iijmout pokyny, kterymi se stanovi minimalni
stupenn harmonizace pozadované pro dosazeni cile tohoto nafizeni, které urci
podrobné nalezitosti sluzeb pro pfistup tfetich 0sob vcéetné druhu, trvani a
ostatnich nélezitosti téchto sluzeb podle ¢lanki 4 a 4a.



Pokyny pro piistup tietich osob uvedené v odstavci 1 jsou stanoveny Vv piiloze
s ohledem na provozovatele ptepravni soustavy.

Pouziti a zména pokynii pro pristup tietich osob p¥ijatych na zdkladé tohoto
Clanku odrazi rozdily mezi jednotlivymi vnitrostatnimi  plyndrenskymi
soustavami a tudif na urovni SpoleCenstvi nejsou vyZadovany jednotné
podminky p¥istupu tieti strany. Piesto v nich Ize stanovit minimdlni poZadavky,
jez je tieba splnit, aby se dosdhlo nediskriminacnich a transparentnich
podminek piistupu k siti nezbytnych pro vnitini trh s plynem, které lze poté
pouZit s ohledem na rozdily mezi vnitrostatnimi plyndrenskymi soustavami. *;

(15) V clanku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

”L

Clenské stity zajisti, aby mély vnitrostdtni regulacéni orgdny ziizené podle ¢ldnku
25 smérnice 2003/55/ES pravomoc ucinné zajistovat soulad s timto narizenim,
ato tak, Ze jim udéli pravomoc pii kaZdém jednotlivém jeho poruSeni bud’ uloZit
ucinné, odrazujici a primérené sankce aZ do vysSe 10 % obratu provozovatele
soustavy na domacim trhu, nebo odejmout provozovateli licenci. Clenské stity o
tom informuji Komisi nejpozdéji do 1.ledna 2010 a neprodlené ji ozndmi
| jakékoli nasledné zmény.

(16) V clanku 14 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l.5a odst. 1 az 4 a ¢lanek 7

rozhodnuti 1999/468/ES, sohledem na ustanoveni ¢&lanku 8 wuvedeného
rozhodnuti.*

(17) V ¢lanku 16 se pismeno b) se nahrazuje timto:

,»D) propojovaci vedeni mezi Clenskymi staty, zafizeni LNG a skladovaci zatizeni a

vyznamna zvyseni kapacity stavajicich infrastruktur a zmény infrastruktur, které
umoznuji rozvoj novych zdroji dodavek plynu, jak je uvedeno v ¢l. 22 odst. 1 a 2
smérnice 2003/55/ES, které jsou vynaty z pisobnosti ¢lanki 7, 18, 19, 20 nebo ¢l.
25 odst. 2, 3 a 4 uvedené smérnice, pokud jsou vynaty z ustanoveni uvedenych v
tomto pismenu, s vyjimkou ¢l. 6a odst. 4 tohoto natizeni; nebo*

(18) Ptiloha se méni takto:

a)

b)

nazev bodu 1 se nahrazuje timto:
,»Sluzby pro pfistup tretich osob, pokud jde o provozovatele piepravni soustavy*;
nazev bodu 2 se nahrazuje timto:

»Zasady mechanismu pfidélovani kapacity, postupl pro fizeni ptekroceni kapacity,
pokud jde o provozovatele piepravni soustavy, a jejich uplatiovani v piipadé



smluvniho pfekroceni kapacity || “

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V || dne |

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda || predseda nebo predsedkynée



